Wskazéwki wypelniania Wspdlnotowego Swiadectwa Weterynaryjnego dla wwozu i przewozu
(CVED)'.

Ogolne: Swiadectwo wypetnia si¢ literami drukowanymi. Jezeli istnieje opcja skreslenia pola
lub, gdy nie na ono znaczenia, nalezy wyraznie zamaza¢ lub przekresli¢ cale pole z numerem.
W celu zaznaczenia danej opcji, nalezy zaznaczy¢ pole O.

Swiadectwo niniejsze musi byé wypehione dla wszystkich przesylek przedstawianych w
punktcie kontroli granicznej, niezaleznie od tego, czy speilniaja one wymogi UE 1
przeznaczone sg do swobodnego obrotu, czy beda traktowane jako przesyliki skierowane, lub
przesytki niespetniajace wymogdéw UE przeznaczone do przetadunku, tranzytu Iub
umieszczenia w wolnych obszarach celnych, sktadach wolnoctowych lub sktadach celnych
czy dla zaopatrzenia statkdw. Skierowanie odnosi si¢ do przesylek podlegajacych warunkom
art. 8 dyrektywy 97/78/EC, ale ktore pozostaja pod nadzorem weterynaryjnym, az do czasu
osiggnig¢cia miejsca przeznaczenia.

Kody ISO, jesli wskazane, odnosza si¢ do standardowego dwuliterowego kodu dla danego
kraju.

Czesé 1

Niniejszg cz¢s¢ wypetnia zglaszajacy lub osoba odpowiedzialna za fadunek, jak okreslono w
art. 2 ust. 2 lit. e) dyrektywy 97/78/WE. Przy numerach p6l umieszczone zostaty opisy.

Pole 1. Nadawca/Eksporter: poda¢ podmiot gospodarczy wysylajacy przesytke (w kraju
trzecim).

Pole 2. Punkt kontroli granicznej. Nalezy wypehi¢, jezeli informacja taka nie jest
wydrukowana na dokumencie. Numer referencyjny CVED jest unikalnym numerem
referencyjnym nadanym przez punktu kontroli granicznej wydajacy swiadectwo (powtdrzony
w polu 25). Numer ANIMO jest numerem przypisanym do danego punktu kontroli granicznej
1 jest umieszczony przy nazwie na liScie zatwierdzonych punktéw kontroli granicznej
opublikowanej w Dzienniku Urzgdowym.

Pole 3. Odbiorca: nalezy poda¢ adres osoby lub podmiotu gospodarczego wskazanego na
$wiadectwie panstwa trzeciego. Jezeli dane te nie sg przedstawione na $wiadectwie, mozna
wskaza¢ odbiorce ujawnionego w odnosnych dokumentach handlowych.

Pole 4. Osoba odpowiedzialna za tadunek (réwniez zglaszajacy lub przedstawiciel): jest to
osoba okreslona w art. 2 ust. 2 lit. e) dyrektywy 97/78/WE, ktora odpowiada za przesytke
przy zgloszeniu do punktu kontroli granicznej, 1 ktéra sklada niezbedne deklaracje
odpowiednim organom w imieniu importera: poda¢ nazwisko/nazwg 1 adres.

Pole 5. Importer: Importer moze by¢ w oddaleniu od wiasciwego punktu kontroli graniczne;j:
nalezy poda¢ nazwe/nazwisko oraz adres. Jezeli importer jest jednocze$nie przedstawicielem:
podac ,,jak w polu 4”.

1 ’ . . . ’ . .
Wskazowki do wypelnienia mogg by¢ drukowane i rozpowszechniane osobno.



Pole 6. Kraj pochodzenia: odnosi si¢ do miejsca, gdzie produkt koncowy zostal
wyprodukowany lub zapakowany.

Pole 7. Kraj wysytki: odnosi si¢ do kraju, skad przesylka zostala wystana koncowym
srodkiem transportu do UE.

Pole 8. Nalezy poda¢ adres miejsca przeznaczenia w UE. Dotyczy to zarowno produktow
spetiajacych (pole 19) jak 1 niespehniajacych (pole 22) warunki.

Pole 9. Nalezy poda¢ przewidywany termin dostarczenia przesytki do punktu kontroli
granicznej.

Pole 10. Swiadectwo/dokument weterynaryjny: data wystawienia: dzien podpisania
dokumentu/swiadectwa przez urzgdowego lekarza weterynarii lub wlasciwy organ. Numer:
poda¢ urzgdowy numer $wiadectwa. W przypadku produktow pochodzacych z
zatwierdzonego lub zarejestrowanego zakladu lub statku, nalezy w razie potrzeby podaé
nazwe¢ 1 numer zatwierdzenia/rejestracji. W przypadku zarodkow, komorek jajowych oraz
nasienia, nalezy poda¢ numer identyfikacyjny zatwierdzonego zespotu pobierajacego.

Pole 11. Poda¢ wszystkie szczegdtly dotyczace $rodka transportu: w przypadku samolotu —
numer lotu 1 numer dokumentu przewozowego, w przypadku statku — nazwa statku 1 numer
dokumentu przewozowego, w przypadku pojazdow drogowych — numer rejestracyjny oraz
numer przyczepy, jezeli dotyczy, w przypadku pociggu — numer pociggu i numer wagonu.

Pole 12. Rodzaj towaru: nalezy poda¢ gatunek zwierzat, obrobke jakiej zostaty poddane
produkty oraz liczbe 1 rodzaj opakowan, z ktorych sklada si¢ ladunek, np. 50 kartonow
dwukilogramowych lub liczbe pojemnikow. Nalezy zaznaczy¢ odpowiednig temperaturg
transportu.

Pole 13. Kod CN: nalezy poda¢ minimum 4 pierwsze cyfry odpowiedniego kodu
Nomenklatury Scalonej (CN), ustanowionej na mocy rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87
z ostatnimi zmianami. Kody te wymienione sg réwniez w decyzji Komisji 2002/349/WE 1
stanowig ekwiwalent systemu HS. Jedynie w przypadku produktéw rybolowstwa, gdy
wystepuje jedno $wiadectwo wraz z jedng przesytka, zawierajace wigcej niz jeden kod
towarow, CVED moze zosta¢ opatrzone dodatkowymi kodami.

Pole 14. Waga brutto: ogolna waga w kg. Jest okreslona jako catkowita masa produktow z
pojemnikami 1 ich opakowaniem, z wylaczeniem pojemnikéw transportowych 1 innego
sprzgtu transportowego.

Pole 15. Waga netto: waga wlasciwych produktow bez opakowania w kg. Okreslona jest jako
masa produktow bez pojemnikéw i1 opakowan. W przypadku, gdy nie stosuje si¢ wag, nalezy
podac¢ jednostki, np. 100 probowek z nasieniem X ml lub 3 zarodki/szczepy.

Pole 16. Nalezy poda¢ wszystkie numery plomby i1 pojemnika.
Pole 17. Przetadunek: stosuje si¢ w przypadku, gdy przesytka nie jest przeznaczona do

przywozu w danym punkcie kontroli granicznej, lecz do dalszego przewozu w innym statku
lub statku powietrznym albo dla celow przywozu na terytorium UE przez drugi lub kolejny



punkt kontroli granicznej na terytorium UE lub EOG, albo do punktu przeznaczenia
znajdujacego si¢ w panstwie trzecim. Numer ANIMO — patrz pole 2.

Pole 18. Tranzyt: w przypadku przesytek, ktore nie sa zgodne z wymogami UE 1 s3
przeznaczone do kraju trzeciego, transportowane przez terytorium odpowiedniego panstwa
UE lub EOG droga ladowa, koleja lub wodna.

PKG wyjscia: nazwa punktu kontroli granicznej, przez ktory produkty majg opuscié
terytorium UE. Numer ANIMO — patrz pole 2.

Pole 19. Produkty spetniajagce wymogi: wszystkie produkty, ktoére zostang przeznaczone do
swobodnego obrotu na rynku wewnetrznym, wliczajac przesyltki zatwierdzone, lecz majace
by¢ poddane ,procedurze skierowania” oraz te, ktéore po uzyskaniu zatwierdzenia do
swobodnego obrotu przy odprawie weterynaryjnej, moga by¢ skladowane pod nadzorem
celnym i1 by¢ poddane odprawie celnej w pdzniejszym okresie albo w urzedzie celnym,
ktéremu geograficznie podlega punkt kontroli granicznej, albo w innym miejscu.

Produkty nie spehiajace wymogow: produkty, ktéore nie speilniaja wymogow UE 1 sa
przeznaczone do wolnych obszaréw celnych, sktadow wolnoctowych, sktadow celnych, dla
zaopatrzeniowcOw statkow lub dla statkow, lub przeznaczone do tranzytu do kraju trzeciego.

Pole 20. Powrotny przywd6z odnosi si¢ do przesytek pochodzacych z UE, ktére nie uzyskaty
zatwierdzenia lub nie zostaly wpuszczone do kraju trzeciego i ktore sg zwracane do zaktadu
pochodzenia w UE.

Pole 21. Rynek wewnetrzny: przesyiki, ktore sg przeznaczone do dystrybucji na jednolitym
rynku. Nalezy zaznaczy¢ kategori¢ zgtaszanej przesytki. Dotyczy rowniez przesytek, ktore po
uzyskaniu zatwierdzenia do swobodnego obrotu przy odprawie weterynaryjnej mogg by¢
sktadowane pod nadzorem celnym 1 by¢ poddane odprawie celnej w p6zniejszym okresie albo
w urzedzie celnym, ktoremu geograficznie podlega punkt kontroli granicznej, albo w innym
miejscu.

Pole 22. Dla wszystkich produktéw niezgodnych, gdy przesytki beda dostarczane i
sktadowane pod nadzorem weterynaryjnym w wolnych obszarach celnych, sktadach
wolnoctowych, sktadach celnych lub na zaopatrzenie statkdow.
NB: pola 18 122 odnoszg si¢ wylacznie do procedur weterynaryjnych.
Pole 23. Podpis: potwierdza zobowigzanie zlozone przez osob¢ podpisujacag do przyjecia
przesylki w tranzycie, jezeli nie zostanie ona wpuszczona do panstwa trzeciego.

Czesc 2

Sekcje te wypetnia wylqcznie urzedowy lekarz weterynarii lub wyznaczony przedstawiciel
urzedowy (jak okreslono w decyzji 93/352/EWG).

Pola 38-41 nalezy wypelni¢ w kolorze innym niz czarny.



Pole 24. Poprzednie CVED: jezeli istnialo poprzednie CVED nalezy poda¢ numer seryjny
tego Swiadectwa.

Pole 25. Odnosi si¢ do numeru referencyjnego nadanego przez punkt kontroli granicznej
wydajacy $wiadectwo oraz tak, jak w polu 2.

Pole 26. Kontrola dokumentéw. Wypehiane dla wszystkich przesytek.

Pole 27. Nalezy zaznaczy¢ ,,sprawdzenie plomby”, gdy pojemniki nie sg otwierane, a plomba
jest jedynie sprawdzana zgodnie z art. 4 ust. 4 lit. a) pkt. (1) dyrektywy 97/78/WE.

Pole 28. Kontrola fizyczna:

Kontrola zredukowana odnosi si¢ do procedur ustalonych w decyzji Komisji 94/360/EWG,
gdy przesytka nie zostala skierowana do kontroli fizycznej, ale uznana jest za nalezycie
sprawdzong na podstawie przeprowadzonej kontroli dokumentow 1 kontroli tozsamosci.

,Inne” odnoszg si¢ do: procedur powrotnego przywozu, towarow skierowanych, przetadunku,
tranzytu lub podlegajacego procedurom okreslonym w art. 12 1 13. Miejsca przeznaczenia
mozna wywnioskowa¢ na podstawie innych pol.

Pole 29. Nalezy poda¢ kategorie substancji lub patogenow, w stosunku do ktorych wszczeto
postepowanie wyjasniajace. ,,Losowe” oznacza pobieranie probek bez zatrzymania przesyiki
w oczekiwaniu na wyniki badan, z obowigzkowym powiadomieniem za pomocg wiadomosci
ANIMO wtlasciwego organu w miejscu przeznaczenia (patrz art. 8 dyrektywy 97/78/WE).
wZatrzymana” obejmuje przypadki, gdy przesylka zostata zatrzymana w oczekiwaniu na
pozytywny wynik lub poddana badaniu z powodu uprzedniego powiadomienia przez RASFF
(System Weczesnego Ostrzegania o Niebezpiecznych Produktach Zywno$ciowych i Srodkach
Zywienia Zwierzat) lub badana z powodu obowiazujacych $rodkéw ostroznosci.

Pole 30. Wypehia si¢ w razie potrzeby w przypadku pozwolenia na przetadunek. Stosuje si¢
w przypadku, gdy przesylka nie jest przeznaczona do przywozu w danym punkcie kontroli
granicznej, lecz do dalszego przewozu w innym statku lub statku powietrznym albo dla celow
przywozu na terytorium UE przez drugi lub kolejny punkt kontroli granicznej na terytorium
Wspdlnoty lub EOG, albo do punktu przeznaczenia znajdujacego si¢ w panstwie trzecim.
Patrz art. 9 dyrektywy 97/78/WE i decyzja Komisji 2000/25/WE?. Numer jednostki ANIMO
— patrz pole 2.

Pole 31. Tranzyt: wypetnia si¢ w przypadku zatwierdzenia wysylania przesytek, ktore nie
spelniaja wymogdéw UE, do kraju trzeciego przez terytorium UE droga ladowa, koleja lub
wodng. Musi si¢ to odbywa¢ pod nadzorem weterynaryjnym zgodnie z art. 11 dyrektywy
97/78/EC i decyzji Komisji 2000/208/WE.

Pole 32. Dotyczy przesytek dopuszczonych do swobodnego obrotu na jednolitym rynku
(powinno si¢ takze wypehia¢ w przypadku przesytek, ktére spelniajg wymogi UE, ale ktore z
powodow finansowych nie sg natychmiast odprawiane w punktu kontroli granicznej, lecz sg
sktadowane pod nadzorem celnym w skladzie celnym lub beda odprawione p6zniej i/lub w
odrebnym geograficznie miejscu).

2Dz U. L9, z dnia 13.1.2000, str. 27.



Pola 33-34. Wypetnia si¢ w przypadku, gdy przesytki nie moga by¢ dopuszczone do
swobodnego obrotu ze wzgledu na przepisy weterynaryjne, ale s3 uznane za towary
wysokiego ryzyka i mogg by¢ wysytane pod nadzorem weterynaryjnym i celnym do jednego
z kontrolowanych punktow przeznaczenia okreslonych w dyrektywie 97/78/WE.
Wprowadzenie do wolnych obszaréw celnych, sktadow wolnoctowych 1 sktadow celnych jest
mozliwe jedynie w przypadku spetnienia wymogow okreslonych w art. 12 ust. 4 dyrektywy
97/78/WE.

Pole 33. Stosuje si¢ w przypadku przesytek skierowanych speiniajacych wymagania art. 8 lub
15 dyrektywy 97/78/EC.

Pole 34. Stosuje si¢ w przypadku przesylek nie spetniajacych wymogoéw UE, przeznaczonych
do przemieszczenia lub sktadowania w magazynach zatwierdzonych zgodnie z art. 12 ust. 4
dyrektywy Rady 97/78/WE lub do podmiotow gospodarczych, zgodnie z art. 13 dyrektywy
Rady 97/78/WE.

Pole 35. Nalezy wyraznie zaznaczy¢, gdy nie zezwolono na przywoéz, jakie nastepnie zostang
wszczgte procedury. Nalezy poda¢ date zakonczenia proponowanych dziatan. Adres
wszystkich przedsigbiorstw dokonujacych przetworzenia przesyiki nalezy poda¢ w polu 37.
Po odrzuceniu lub wydaniu decyzji o przetworzeniu, nalezy takze poda¢ date dalszych dziatan
w ,rejestrze dalszych dziatan”.

Pole 36. Przyczyny odmowy: zaznaczy¢ odpowiednie pole. Punkt 7 odnosi si¢ do przesylek
niespeiniajgcych wymogdéw higienicznych (nieodpowiednia temperatura, oznaki zepsucia,
zabrudzenie produktu), nie poddanych badaniom chemicznym 1 mikrobiologicznym
wymienionych w punkcie 8 1 9.

Pole 37. Nalezy poda¢ numer 1 adres zakladu lub nazwe statku i portu dla przesytek
przeznaczonych do miejsc, gdzie bedzie przeprowadzona ostateczna kontrola weterynaryjna,
okreslonych w polu 33 — przesylki skierowane, polu 34 — procedury sktadu celnego, polu 35 —
przetworzenie lub zniszczenie.

Pole 38. Stosuje si¢ w przypadku, gdy oryginalna plomba na przesylce zostata zniszczona
przy otwieraniu. Zmiana plomby jest rejestrowana przez punkt kontroli graniczne;.

Pole 39. Nalezy przybi¢ oficjalng pieczg¢ punktu kontroli granicznej lub wiasciwego organu.

Pole 40. Podpis lekarza weterynarii, lub w przypadku portoéw zajmujacych si¢ wylacznie
rybami, wyznaczonego przedstawiciela, jak okreslono w decyzji Komisji 93/352/WE.

Pole 41. Pole to wypetni¢ przy tranzycie przez terytorium UE w punkcie kontroli graniczne;j
wyjscia, gdy przesytki sg wysylane w tranzycie przez terytorium UE 1 sg poddane kontroli
zewngetrznej zgodnie z decyzja Komisji 2000/208/WE. W przypadku, gdy nie chodzi o
tranzyt, to pole moze by¢ réwniez wykorzystane dla dodatkowych wiasciwych uwag
dotyczacych np. nieusuwania kregostupow lub zaptaconych opfat.

Pole 42. Pole do wykorzystania przez stuzby celne w celu udzielenia dodatkowych informacji
(np. numer $wiadectwa celnego T1 lub T5), gdy przesytki pozostaja przez pewien czas pod
kontrolg celng. T¢ informacj¢ dodaje si¢ zwykle po podpisaniu przez lekarza weterynarii.



Pole 43. Wydaje si¢ w przypadku, gdy oryginalny dokument CVED musi pozosta¢ w
okreslonym miejscu i zachodzi konieczno$¢ wydania nastepnego $wiadectwa CVED.






